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TECHNICAL DATA M12 UDEL

Collar sizes in diameter
Stroke (maximum)

Drilling capacity (maximum)
Drill bit length (maximum)
Drilling depth (maximum)

Battery voltage

Weight according to EPTA-Procedure 01/2014 (Li-ion 2.0 Ah — 6.0 Ah)

m WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations, and specifications
provided with this power tool. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

Read and follow the user manual for the hammer
drill used.

A\ DUST EXTRACTOR SAFETY WARNINGS

The product can be used by children aged 8 years
old and above, and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the product in a safe
way, and understand the hazards involved.

Children should not play with the product.

Cleaning and user maintenance should not be made
by children without supervision.

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause
hearing loss.

Use auxiliary handles if supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring. Cutting
accessory contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

Use protective equipment. Always wear safety
glasses when working with the product. Use protective
clothing, such as dust mask, protective gloves, sturdy
non-slip footwear, helmet, and ear defenders.

ADDITIONAL SAFETY AND WORKING INSTRUCTIONS

Do not use the dust extractor for drilling work in wood,
steel, or plastic.

Do not use the product near any materials that present
a danger to health.

The following materials should not be picked up
by the dust extractor:

e hazardous dust

e flammable, explosive dust (e.g. magnesium or
aluminium dust, etc.)

41 mm—61 mm
203 mm

16 mm /30 mm
210 mm

203 mm

12V
2.2kg-2.5kg

Do not pick up wet material. Do not use water to settle
dust.

Do not use the product to pick up flammable or
combustible liquids, such as gasoline, or use the
product in areas where they may be present.

Do not pick up anything that is burning or smoking,
such as cigarettes, matches, or hot ashes.

Do not pick up soot, cement, plaster or drywall dust
without a filter in place. These are very fine particles
that may affect the performance of the motor or be
exhausted back into the air.

Despite using the dust extractor, a small amount of
dust may still escape.

The dust produced when using a drill may be harmful
to health. Do not inhale the dust. Use a dust absorption
system, and wear a suitable dust protection mask.
Remove the deposited dust thoroughly, e.g., with a
dust extractor.

Use only the product if it is in perfect condition.

Always use a side handle assembly with the
correct neck diameter for the rotary hammer or
hammer drill. An ill-fitting side handle does not tighten
securely, causing loss of control.

Never use the dust extractor without a filter, or if the
filter is damaged.

The product is suitable for collection of silica dust
when used in accordance with these instructions.
To reduce the risk of health hazards from other
vapours or dust, do not vacuum carcinogenic, toxic,
or hazardous materials, such as asbestos, arsenic,
barium, beryllium, lead, pesticides, or other health-
endangering materials.

WARNING! Some dust created by power sanding,
sawing, grinding, drilling, and other construction
activities contain chemicals known to cause cancer,
birth defects or other reproductive harm. Some
examples of these chemicals are lead from lead-based
paint, crystalline silica from bricks and cement and
other masonry products, and arsenic and chromium
from chemically-treated lumber. The risk from these
exposures varies, depending on how often you do
this type of work. To reduce your exposure to these
chemicals, work in a well-ventilated area, and work
with approved safety equipment, such as dust masks
that are specially designed to filter out microscopic
particles.

Use special care when emptying heavily loaded tanks.



To avoid spontaneous combustion, empty the dust
box after each use.

Do not leave the dust extractor unattended when the
battery pack is installed. Remove the battery pack
when the product is not in use and before servicing.

Do not put any object into the openings of the product.
Do not use the product with any opening blocked.
Keep openings free of dust, lint, hair, and anything
else that may reduce air flow.

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

m WARNING! To reduce the risk of fire, personal
injury, and product damage due to a short circuit,
never immerse the product, battery pack, or charger
in fluid or allow fluid to flow inside them. Corrosive or
conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach-containing products,
etc., can cause a short circuit.

Never break open battery packs and chargers, and
store them only in dry rooms. Keep battery packs and
chargers dry at all times.

Use only M12 System chargers for charging M12
System battery packs. Do not use battery packs from
other systems.

Never use a dust extractor without a dust box and

HEPA filter in place. Never use water to clean the dust
box or HEPA filter.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The dust extractor is designed for the extraction of
dust in drilling applications with hammer drills in stone
and concrete.

Do not use the product for any other purpose.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time
must be recharged before use.

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the
performance of the battery pack. Avoid extended
exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be
kept clean.

For an optimum lifetime, the battery packs must be
fully charged after use.

To obtain the longest possible battery life, remove the
battery pack from the charger after it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

e Store the battery pack where the temperature is
below 27°C and away from moisture.

Store the battery packs in a 30% — 50% charged
condition.

Every six months of storage, charge the pack as
normal.

Do not dispose of used battery packs in the household
refuse or by burning them. MILWAUKEE distributors
offer to retrieve old batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal
objects (short circuit risk).

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous
Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in
accordance with local, national, and international
provisions and regulations.

e Batteries can be transported by road without
further requirements.

e Commercial transport of lithium-ion batteries
by third parties is subject to Dangerous Goods
regulations. Transport preparation and transport
are exclusively to be carried out by appropriately
trained persons, and the process has to be
accompanied by corresponding experts.

When transporting batteries:

e Ensure that battery contact terminals are protected
and insulated to prevent short circuit.

e Ensure that the battery pack is secured against
movement within packaging.

e Do not transport batteries that are cracked or
leaking.

Check with the forwarding company for further advice.

MAINTENANCE

Remove the battery pack before starting any work on
the product.

The ventilation slots of the product must be kept clear
at all times.

Maintain the dust extractor. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts, and any
other condition that may affect the dust extractor’s
operation. If damaged, have the dust extractor
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained tools.

Use only MILWAUKEE accessories and spare parts.
Should components that have not been described
need to be replaced, contact one of our MILWAUKEE
service agents (see our list of service addresses).

If needed, an exploded view of the product can be
ordered. State the product type and the serial number
on the label, and order the drawing at your local
service centres.

SYMBOLS

LI.I_I Read the instructions carefully before
|__| starting the product.

Always wear goggles when using the
product.

Wear a suitable dust protection mask.

Class lll tool.

®
A

CAUTION! WARNING! DANGER!
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Never expose the product to rain.

Remove the battery pack before starting
any work on the product.

Available as an accessory.

Power tool — Not included in standard
equipment; available as a tool.

Voltage

Direct Current

Do not dispose of electric tools,
batteries/rechargeable batteries
together with household waste material.
Electric tools and batteries that have
reached the end of their life must be
collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling
facility. Check with your local authority
or retailer for recycling advice and
collection point.
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DATA TEKNIS M12 UDEL

Ukuran kerah (collar) dalam diameter
Pukulan maksimum

Kapasitas pengeboran (maksimal)
Panjang mata bor maksimum
Kedalaman bor (maksimal)

Tegangan baterai

Bobot sesuai dengan Prosedur EPTA 01/2014 (Li-ion 2,0 Ah — 6,0 Ah)

m PERINGATAN! Baca semua peringatan
keselamatan, petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi
yang disertakan bersama produk. Tidak dipatuhinya
semua petunjuk di bawah ini, dapat berakibat
sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.
Simpan semua peringatan dan petunjuk sebagai
referensi sewaktu-waktu.

Baca dan ikuti manual pengguna untuk bor hentam
yang digunakan.

A\ PERINGATAN KESELAMATAN EKSTRAKTOR
DEBU

Produk ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia
8 tahun ke atas dan orang berkemampuan fisik,
sensorik, atau mental yang kurang atau kurang
berpengalaman dan berpengetahuan jika mereka
dibawah pengawasan atau telah diberi instruksi
tentang penggunaan produk yang aman dan
memahami bahaya yang dapat terjadi.

Anak-anak tidak boleh bermain dengan produk ini.

Pembersihan dan perawatan oleh pengguna tidak
boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

Pakai pelindung telinga. Berada di lingkungan yang
bising dapat menyebabkan gangguan pendengaran.

Gunakan gagang bantu, jika disertakan dengan
alat. Kehilangan kontrol dapat menyebabkan cedera
diri.

Peganglah alat listrik hanya pada bagian penjepit
berinsulasi ketika melakukan pekerjaan di mana
aksesori pemotongan dapat bersinggungan
dengan kabel tersembunyi. Aksesori potong yang
bersentuhan dengan kabel “live” mungkin membuat
komponen logam alat listrik terekspos menjadi “live”
dan dapat menimbulkan sengatan listrik bagi operator.

Gunakan peralatan pelindung. Selalu kenakan kaca
mata pelindung saat bekerja menggunakan produk
ini. Dianjurkan memakai pakaian pelindung, seperti
masker debu, sarung tangan pelindung, sepatu alas
karet yang kokoh, helm, dan pelindung telinga.

PETUNJUK KESELAMATAN DAN KERJA TAMBAHAN

Jangan menggunakan produk ini untuk pengerjaan
bor di kayu, baja atau plastik.

Jangan gunakan mesin di dekat
menimbulkan bahaya kesehatan.

bahan yang

41 mm—61 mm
203 mm

16 mm /30 mm
210 mm

203 mm

12V
2,2kg—-2,5kg

Bahan-bahan berikut
menggunakan produk ini:

e debu berbahaya
e debu yang mudah terbakar, yang mudah meledak
(mis., debu magnesium atau aluminium, dll.)

Jangan gunakan untuk mengumpulkan material
basah. Jangan gunakan air untuk membersihkan
debu.

Jangan gunakan untuk mengambil cairan yang mudah

atau dapat terbakar seperti bensin, atau menggunakan
produk di tempat di mana gas serupa berada.

tidak boleh diambil

Jangan mengambil apa pun yang sedang terbakar
atau berasap, seperti rokok, korek api, atau abu
panas.

Jangan gunakan untuk mengambil jelaga, semen,
plester atau debu papan gipsum (drywall) tanpa
penggunaan filter. Material-material ini adalah partikel
yang sangat halus yang dapat mempengaruhi kinerja
motor atau terembus kembali ke udara.

Meski menggunakan produk, sejumlah kecil debu
mungkin tetap lepas.

Debu yang dihasilkan saat menggunakan bor dapat
berbahaya bagi kesehatan. Jangan menghirup debu.
Gunakan sistem penyedot debu dan masker debu
yang tepat. Bersihkan debu yang mengendap secara
menyeluruh, mis., dengan ekstraktor debu.

Hanya gunakan produk jika dalam keadaan sempurna.

Selalu gunakan pegangan samping yang
dipasangkan dengan diameter leher (neck) yang
benar untuk palu putar (rotary hammer) atau
bor palu. Pegangan samping yang tidak pas tidak
dapat dikencangkan dengan aman, menyebabkan
kehilangan kontrol.

Jangan gunakan ekstraktor debu tanpa filter, atau jika
filter rusak.

Produk ini cocok untuk pengumpulan debu silika
bila digunakan sesuai dengan instruksi ini. Untuk
mengurangi risiko bahaya kesehatan dari uap atau
debu lain, jangan menyedot debu bahan-bahan yang
bersifat karsinogenik, beracun, atau berbahaya,
seperti asbes, arsenik, barium, berilium, timah,
pestisida, atau bahan membahayakan kesehatan
lainnya.

PERINGATAN! Debu yang dihasilkan oleh
pengampelasan listrik, penggergajian, penggerindaan,
pengeboran, dan aktivitas konstruksi lainnya

28 Bahasa Indonesia



mengandung bahan kimia yang diketahui dapat
menyebabkan kanker, cacat lahir atau kerusakan
reproduksi lainnya. Beberapa contoh bahan kimia ini
adalah timbal dari cat berbasis timbal, silika kristal dari
batu bata dan semen dan produk batu lainnya, dan
arsen dan kromium dari kayu yang diolah secara kimia.
Risiko Anda dari paparan bahan-bahan ini bervariasi,
tergantung seberapa sering Anda melakukan jenis
pekerjaan ini. Untuk mengurangi paparan bahan kimia
ini: bekerjalah di area yang berventilasi baik, dan
dengan peralatan keselamatan yang terpilih, seperti
masker debu yang dirancang khusus untuk menyaring
partikel mikroskopik.

Gunakan  dengan perlakuan khusus
mengosongkan tangki yang penuh muatan.

Untuk menghindari pembakaran tanpa disengaja,
kosongkan kotak debu setelah digunakan.

Jangan biarkan ekstraktor debu tanpa pengawasan
saat baterai terpasang. Keluarkan baterai saat produk
tidak digunakan dan sebelum diservis.

Jangan masukkan benda apa pun ke dalam bukaan
produk. Jangan gunakan produk dengan bukaan
yang terhalang. Jaga bukaan bebas dari debu, serat,
rambut, dan benda lain yang dapat mengurangi aliran
udara.

saat

PERINGATAN
TAMBAHAN

KESELAMATAN BATERAI

m PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko
kebakaran, cedera pribadi, dan kerusakan produk
akibat hubungan arus pendek, jangan pernah
merendam alat, baterai atau charger Anda dalam
cairan atau membiarkan cairan mengalir di dalamnya.
Cairan korosif atau konduktif, seperti air laut, bahan
kimia industri tertentu, dan produk pemutih atau
yang mengandung pemutih, dan sebagainya, dapat
menyebabkan hubungan arus pendek.

Jangan sekali-kali membuka unit baterai dan pengisi
daya serta hanya simpan di tempat kering. Jaga
kemasan baterai dan pengisi daya tetap kering di
sepanjang waktu.

Hanya gunakan pengisi daya System M12 untuk
mengisi daya paket baterai System M12. Jangan
menggunakan unit baterai dari sistem lain.

Jangan pernah menggunakan ekstraktor debu tanpa
kotak debu dan filter HEPA terpasang di tempatnya.
Jangan pernah menggunakan air untuk membersihkan
kotak debu atau filter HEPA.

KONDISI PENGGUNAAN KHUSUS

Produk ini didesain untuk ekstrasi debu dalam aplikasi
pengeboran dengan bor palu batu dan cor.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.

BATERAI

Paket baterai yang belum digunakan selama
beberapa waktu harus diisi kembali dayanya sebelum
digunakan.

Suhu yang melebihi 50°C (122°F) akan mengurangi
kinerja paket baterai. Hindari paparan berkepanjangan
terhadap panas atau sinar matahari (risiko panas
berlebihan).

Kontak pada pengisi daya dan paket baterai harus
dijaga kebersihannya.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus
diisi dayanya hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai,
lepaskan paket baterai dari pengisi daya setelah terisi
sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

e Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah
27°C dan jauhkan dari kelembapan.

e Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya
30% - 50%.

e Jika penyimpanan paket baterai mencapai enam
bulan, isi daya baterai seperti biasa.

Jangan membuang unit baterai bekas dalam sampah
rumah tangga atau membakarnya. Distributor
MILWAUKEE menawarkan untuk mengambil baterai
lama guna melindungi lingkungan kita.

Jangan menyimpan paket baterai bersama benda
logam (risiko arus pendek).

MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan Legislasi
Barang Berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai
regulasi dan peraturan daerah, nasional, dan
internasional.

e Baterai dapat diangkut melalui jalan darat tanpa
persyaratan khusus.

e Pengangkutan komersial baterai Litium-ion oleh
pihak ketiga tunduk pada peraturan Barang
Berbahaya. Persiapan  pengangkutan dan
pengangkutan harus dilakukan oleh orang yang
terlatih dan prosesnya harus didampingi oleh
pakar yang terkait.

Ketika mengangkut baterai:

e Pastikan bahwa terminal kontak baterai terlindungi
dan terisolasi untuk mencegah korsleting.

e Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan
dalam pengemasan.

e Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

Tanyakan kepada perusahaan
mendapatkan saran lebih lanjut.

PEMELIHARAAN

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan
apa pun pada produk.

Slot ventilasi produk tidak boleh tertutup sepanjang
waktu.

ekspedisi  untuk

Rawat ekstraktor debu. Periksa akan adanya
pergeseran atau terikatnya bagian yang bergerak,
kerusakan bagian alat dan kondisi lain yang mungkin
mempengaruhi pengoperasian ekstraktor debu. Jika
rusak, mintalah ekstraktor debu diperbaiki sebelum
digunakan. Banyak kecelakaan disebabkan oleh
peralatan listrik yang kurang terawat.

Gunakan hanya aksesori dan suku cadang
MILWAUKEE. Jika komponen yang belum dijelaskan
harus diganti, hubungi salah satu dari pusat layanan
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MILWAUKEE kami (lihat daftar alamat layanan/
garansi kami).

Jika diperlukan, gambar pecahan komponen dapat
dipesan. Sebutkan tipe produk dan nomor seri yang
tertera pada label dan pesanlah gambarnya pada
agen layanan setempat.

SIMBOL

LI,IJ Baca petunjuk dengan cermat sebelum
I__l memulai menggunakan produk.

Selalu pakai kacamata goggle saat
menggunakan produk ini.

Pakai masker pelindung debu yang
tepat.

Peralatan kelas Ill.

PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

Alat ini tidak boleh terkena hujan sama
sekali.

Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun pada
produk.

Tersedia sebagai aksesori.

Alat listrik - Tidak disertakan dalam
peralatan standar; tersedia sebagai
perangkat.

Voltase

Arus Searah

Jangan membuang alat-alat listrik,
baterai/baterai isi ulang bersama-
sama dengan sampah rumah tangga.
Peralatan listrik dan baterai yang telah
mencapai akhir masa pakainya harus
dikumpulkan secara terpisah dan
dikembalikan ke fasilitas daur ulang
yang kompatibel terhadap lingkungan.
Tanyakan kepada pihak berwenang atau
peritel setempat mengenai daur ulang
dan titik pengumpulan.
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